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Barrisol® leader mondial du plafond tendu garantit votre sécurité

Barrisol® weltweite Nr. 1 im Bereich Spanndecken garantiert Sicherheit

Barrisol® place la sécurité et la qualité au cosur de son activité depuis toujours, dans le respect des normes et des législations en vigueur.
Barrisol® puts safety and quality in the heart of its activity making sure to conform to the legislations that are in place.
Barrisol® gibt ihnen Sicherheit und Qualitat unter Beachtung der glltigen Normen und gesetzlichen Vorschriften.

Barrisol® garantit une installation saine pour votre santé

Barrisol® garantiert eine gesunde Installation fur lhre Gesundheit

Les toiles Barrisol® sont installées a chaud, a une température de 50°C. Aucune émission de VCM (Chlorure de Vinyl Monomere) n'est
détectée lors de I'opération de chauffe du plafond ou dans les conditions de sa mise en ceuvre et apres installation.

Les études confirment que la pose de plafonds tendus a chaud Barrisol® ne présente aucun risque ni pour les poseurs, ni
pour le client final.

The Barrisol sheets are installed, with a temperature of 50°C. No emission of VCM (vinyl chloride monomer) has been detected during
the warming of the sheet, the installation of the ceiling or after installation.

The studies confirm that installation of the Barrisol® stretch ceilings presents no danger either for installers, or for final
consumetr.

Die Barrisol® Folien werden mit einer Warme von 50°C montiert. Wahrend des Erwarmens und auch wahrend der Montage entstehen
keine Emissionen von VCM (Vinychlorid).
Die Studien bestatigen, dass durch die Verlegung der Barrisol-Spanndecken mit Warme keine Risiken fiir die Verleger und

dem Endverbraucher entstehen.

Barrisol® garantit une économie énergétique

Barrisol® garantiert Energieeinsparungen

Grace a un taux de réflexion de la lumiere de 90%, la gamme Barrisol®, notamment le Barrisol Biosourcée® blanc, permet de réduire
I'utilisation de I'éclairage et est donc une source d’économie énergétique.

Thanks to a 90% light reflection rate, the Barrisol® range, in particular Barrisol Biosourcée® white, reduces the use of lighting and is therefore a
source of energy savings.

Dank einer Lichtreflexion von 90% reduziert die Barrisol®-Produktreine, insbesondere Barrisol Biosourcée® weiB, den Einsatz von Beleuchtung
und spart somit Energie.

Barrisol® vous garantit un produit de haute qualité
Barrisol® ist ein garantiert hochwertiges Produkt

garanties sans cadmium, sans mercure, sans plomb et sans arsenic.

Les toiles Barrisol® sont certifiées CE et classées au feu selon les normes européennes et internationales
i i (A2-s1,d0 ; B-s1,d0 ; B-s2,d0 ; RF1). Barrisol® garantit la sécurité dans les lieux ouverts au public et vous
e oony  garantit le méme niveau d’exigence dans votre maison.

VON EINEM UNABHANGIGEN LABOR BESTATIGT

c € Les toiles Barrisol® sont 100% conformes a la norme CE, fabriquées avec des plastifiants sans phtalate,

The Barrisol® sheets conform 100% to "CE" legislation, are produced with plasticisers without phtalate and
guaranteed to contain no cadmium, mercury, lead or arsenic.

The Barrisol® sheets are "CE" certified and fire rated following the european and international norms
(A2-s1,d0 ; B-s1,dO ; B-s2,d0 ; RF1). Barrisol® guarantees the safety in public spaces and guarantees the
same level of exigency in your house.

Die Barrisol®-Folien entsprechen 100% den CE-Normen der Européischen Gemeinschaft und werden mit
Weichmachern ohne Phthalate hergestellt. Sie sind frei von Cadmium, Quecksilber, Blei und Arsen.

Die Barrisol®-Folien sind CE-zertifiziert und haben die européische sowie die internationale Brandschutzklassen
(A2-s1,d0 ; B-s1,d0 ; B-s2,d0 ; RF1). Barrisol® garantiert die Sicherheit in 6ffentlichen und privaten Bereichen.
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Barrisol® et la qualité de I'air EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR®

Barrisol® und Raumluftqualitat

Toutes les gammes Barrisol® sont étiquetées A+
(note la plus élevée) conformément a la Iégislation en vigueur sur la qualité de Ilair
intérieur. Souvent I'air est plus pollué a I'intérieur qu'a I'extérieur, Barrisol® vous garantie

un air plus sain et sans risque pour votre santé. *Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans
I'air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une

échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes
(best result) for indoor air quality, respecting the effective legislation. Often the air is more émissions)

polluted inside than outside, Barrisol® guarantees cleaner air without any risk to your health. INDOOR AIR EMISSIONS : Information on the emission level of
. . ® . volatile substances indoors, based on the risk of toxicity due to
Die Barrisol® Palette hat mit der A+ Note inhalation, on a scale ranging from Class A+ (very low emissions) to

die beste Bewertung nach der aktuellen Gesetzgebung fur die Raumluftqualitdt in C (high emissions)
Innenrdumen. Oft ist die Luft innen stérker verschmutzt als drauBen, Barrisol® garantiert RAUMLUFTQUALITAT : Informationen iber das Emissionsniveau

Ihnen eine geslindere Luft ohne Risiko flr Ihre Gesundheit. von fliichtigen Substanzen in der Luft von Innenrdumen, die ein
Gesundheitsrisiko beim Atmen darstellen, aufgelistet in einer Klassifikation
von A+ (sehr schwache Emission) bis Klasse C (hohe Emission).

GAMME* N° DE RAPPORT ETIQUETAGE SYSTEME RECYCLABLE
RANGE* REPORT NUMBER LABELING RECYCLABLE SYSTEM

PALETTE* BERICHTSNUMMER KENNZEICHNUNG | WIEDERVERWENDBARES SYSTEM
Reflet Laqué® M101271 Lelg&
Réves Satinés M101271 Lelg%
Les Recyclés® M101271 Lelg&
Les Mats Tradition® M101271 Lelg%
Les Daims Ambiance® M101271 @3&*
Les Effets Matiere® M101271 Lelg&
Creadesign® M101271 @3&*
Les Metals® M101271 Lelg&
Les Translucides M101271 Lelg&
Les Effets Lumiére® M101271 ' Lel?,&
Print your Mind® M101271 Lel?,&
Mirror® N100718 ' Rielg&
Microsorber® 4000082964 Lelg%
Trempovision® M101271 350@;&{230%
Trempoacoustic® M101271 350/%;&{230 "
Biosourcée® P178749 ' Recyslable
ELT3DP P161362 Betyeleble
GTs® P178749 ' Ronyeleble
Artolis® P107641 e
Artolis® Bi-stretch P178749 ‘ 350%_&;@0%

* Toutes nos gammes peuvent étre acoustiques et perforées - * All our ranges can be acoustic and perforated - * Alle
** Toile et structure - ** \ rane and r < B
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Notre engagement responsable

Unser verantwortungsvolles Engagement

Dans la continuité de notre engagement pour la protection de I'environnement,
Barrisol® Normalu® est, depuis sa création, a cété de I'usine hydroélectrique de
Kembs. L'électricité que nous consommons provient de cette centrale et de ce
fait, nous utilisons comme énergie électrique celle produite par la force de I'eau.
Sans pollution et 100% renouvelable, cette source d'énergie permet a Barrisol®
de fabriquer ses murs et plafonds qui rendront vos intérieurs encore plus beaux
et fonctionnels, tout en respectant I'environnement grace aux produits Barrisol®
100% recyclables.

In line with our commitment to protecting the environment, Barrisol®
Normalu® since its creation, has been next to the Kembs hydropower plant.
The electricity that we consume comes from this plant and therefore is
created from Water, Pollution-Free and 100% renewable, this energy source
allows Barrisol® to manufacture walls and ceilings that make your interiors
eye catching, functional and 100% recyclable.

Im Einklang mit unserem Engagement fiir den Umweltschutz, bezieht Barrisol®
Normalu® seine Energie, seit Grindertagen, von dem Wasserkraftwerk
Kembs. Unser Strom wird aus rein regenerativer Energie mittels Wasserkraft
erzeugt. Umweltfreundlich und zu 100% erneuerbar.Diese Energiequelle
ermoglicht Barrisol®, Wande und Decken zu fertigen, die lhre Innenrdume
noch schoéner und funktioneller machen und gleichzeitig die Umwelt
schonen. Darlber hinaus sind Barrisol® Produkte zu 100% recycelbar.

NORMALU

CONTRIBUE A LA TRANSITION
ENERGETIQUE

., 5
. SSeDF Cobectvites

EDF injecte de |'électricité d'origine renouvelable*
a hauteur de 100 %

de notre consommation d'électricité.

Certificat officiel d'EDF confirmant que nous utilisons
de I'énergie 100% recyclable
Official EDF (french electricity) certificate confirming
that we use 100% recyclable energy
Offizielles Zertifikat von EDF (franzdsischer Strom) bestétigt,
dass wir 100% wiederverwertbare Energie verwenden
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Barrisol® leader mondial du plafond tendu garantit le respect de I'environnement

Barrisol® weltweite Nr. 1 im Bereich Spanndecken garantiert einen respektvollen Umgang mit der Umwelt

LE POIDS - WEIGHT - GEWICHT

AUTRES TYPES DE PLAFONDS

®

BARRISOL OTHER TYPES OF CEILINGS - ANDERE DECKE
pour 1 m2- for 1 sqm - fiir 1 m? 0.5 kg/m? 12 kg/m?

pour 10 000 m?- for 10 000 sqm - fiir 10 000 m? 5t 120 t

115 t de matiére premiére en moins pour couvrir une méme surface de 10 000 m?
115 tons less of raw material to cover an equivalent surface of 10 000 sqm
115 Tonnen weniger Rohstoffe zur Abdeckung der gleichen Oberflache von 10 000 m?

L’EMBALLAGE - PACKAGING - VERPACKUNG

pour 10 000 m?
for 10 000 sgm
fiir 10 000 m?

50 kg
Emballage réduit - reduced packaging - geringe Verpackung
Peu de déchets - aimost no waste - kaum Abfall

plus de 1 000 kg - more than 1 000 kg - mehr als 1 000 kg

Emballages volumineux et de diverses natures

Bulky various packagings - umfangreiche Verpackung

Rg;:ﬂr;lets nombreux - lot of waste - verschiedenartige
alle

Différence : prés d’une tonne - Difference : nearly 1 ton - Unterschied: mehr als 1 Tonne

LE TRANSPORT - TRANSPORTATION - TRANSPORT

Volume réduit - reduced volume - reduziertes Gewicht

Volume important - Significant volume - erhebliches Gewicht

Transport du matériel
Transport of the material - Transport
des Materials

Véhicule + Iéger - lighter vehicles - kleinere Fahrzeuge

Moins de carburant consommé - less fuel consumed - weniger
Treibstoffverbrauch

Gros véhicules - large vehicles - schwere Fahrzeuge
Consommation de carburant importante - significant fuel
consumption - hoher Treibstoffverbrauch

Différence : gain en volume et carburant - Difference : gains in weight and fuel - Unterschied: weniger Gewicht bedeutet, weniger

Treibstoff

LE MONTAGE - ASSEMBLY - MONTAGE

pour 10 000 m?avec 4 personnes
for 10 000 sqm with 4 assemblers
fiir 10 000 m? mit 4 Monteuren

50 jours - days - Tage

Codts réduits - reduced costs - reduzierte Kosten
Locaux réutilisables rapidemment - premises are quickly
reusable - Rdume schneller wieder nutzbar

80 - 100 jours - days - Tage

Gourmand en électricité - high need of energy

hoher Energieverbrauch

Longue occupation des locaux - long building occupation
lange Ausfallszeiten der Ralime

Différence : besoin d’énergie réduit - Difference : reduced need of energy - Unterschied: geringerer Energiebedarf

LES DECHETS - WASTE - ABFALL

déchets engendrés par la pose de
10 000 m?

waste generated by installation

of 10 000 sqm

Abfallaufkommen bei der Verlegung
von 10 000 m?

+-0

=10t

déchets engendrés par la production
de matériel

waste generated by the production
of material

Abfallaufkommen bei der Produktion
des Materials

+-0

10%

Différence : trés peu de déchets - Difference : almost no waste - Unterschied:

nahezu kein Abfall

LA LONGEVITE - DURABILITY - LEBENSDAUER

20anset+
20 years and more - 20 Jahre und mehr

5a10ans-5to 10 years
5 bis 10 Jahre

Pas de rénovation réguliére - no regular renovation
keine regelmaRige Renovierung

Pas de saleté - no dirt - kein Schmutz

Pas de déchet - no waste - kein Abfall

Rénovation réguliére - regular renovation
regelméfige Renovierung

Plus de saleté - more dirt - mehr Schmutz
Plus de déchets - more waste - mehr Abfall

Différence : pas de rénovation - Difference : no renovation is needed - Unterschied: keine Renovierung erforderlich ‘

LE RECYCLAGE - RECYCLING - RECYCELBAR

100% recyclable* - 100% recyclable® - 100% recycelbar®

Tri nécessaire - Sorting necessary - Millentsorgung ‘
notwendig ‘

Préserve I'environnement - preserve the environment
Erhaltung der Umwelt

Réutilisable en tant que source d’énergie - reusable as
energy source - wiederverwendbar als Energiequellle

Déchets non réutilisables (gravats) - no reusable waste |
(rubble) - Abfall nicht wiederverwendbar (Bauschutt) ‘

Différence : *100 % RECYCLABLE valable pour les profils et les toiles avec harpons - Difference : *100 % RECYCLABLE valid for rails
and membranes with harpoons - Unterschied: *100 % RECYCELBAR Giiltig fiir Leisten und Folien mit Keder

FHT
i
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autres types
de plafonds r
rs Barrisol® other types

of ceilings
andere Decken

poids pour

10 000 m?

weight for 0.5 kg/m? 12 kg/m?

10 000 m? 5t 120t

Gewicht fir

10 000 m?

115 t de matiére premiére en moins pour
couvrir une méme surface de 10 000 m?
115 tons less of raw material to cover

an equivalent surface of 10 000 sqm

115 Tonnen weniger Rohstoffe zur
Abdeckung der gleichen Oberflache von
10 000 m?

I

autres types de plafonds

Barrisol® other types of ceilings
andere Decken

pour 10 000 m2 50 kg plus de 1 000 kg

for 10 000 m? more than 1 000 kg

ftir 10 000 m? mehr als 1 000 kg
emballage réduit emballage volumineux
reduced packaging et de diverses natures
geringe Verpackung bulky various packagings

umfangreiche Verpackung

peu de déchets déchets nombreux
almost no waste lot of waste
kaum Abfall verschiedenartige Abfélle

différence : PRES D’UNE TONNE
difference: NEARLY 1 TON
Unterschied : MEHR ALS 1 TONNE

=

autres types de plafonds

Bal"l‘isol® other types of ceilings
andere Decken

transport du matériel volume réduit volume important

transport of the material reduced volume significant volume

transport des Materials reduziertes Gewicht erhebliches Gewicht
véhicule plus léger gros véhicule
lighter vehicles large vehicles
kleinere Fahrzeuge schwere Fahrzeuge

moins de carburant consommé  consommation de carburant

less fuel consumed importante

weniger Treibstoffverbrauch significant fuel consumption
hoher Treibstoffverbrauch

GAINS EN VOLUME ET CARBURANT
GAINS IN WEIGHT AND FUEL
WENIGER GEWICHT BEDEUTET, WENIGER TREIBSTOFF

Trés légers (180 g/m?), les plafonds tendus Barrisol® sont faciles a transporter.

Les frais de transport et d’énergie sont faibles.

Les toiles Barrisol® sont recyclables, n’ont pas besoin d’étre peintes et leur longévité dépasse les 20 ans. Leur montage n’engendre pratiquement pas
de déchets.

Very light (180 g/m?), Barrisol® stretch ceilings are easy to transport. The cost of transport and energy usage are low. Barrisol® membranes are recyclable,
do not need to be painted and their durability exceeds 20 years.
There is minimal waste when the ceiling is mounted.

Das geringe Gewicht (180 g/m?) der Barrisol® Spanndecken wirkt sich guinstig auf Aufwand und Kosten fiir den Transport aus. Die Barrisol® Folien sind
L recycelbar, missen nicht gestrichen werden und haben eine mittlere Lebensdauer von 20 Jahren. Die Montage verursacht nahezu keinen Abfall.
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autres types de plafonds

Barrisol® other types of ceilings
andere Decken

100 % recyclable* tri nécessaire
100 % recyclable* sorting necessary
100 % recycelbar* Muillentsorgung notwendig

recyclage - recycling
Recycelbar

préserve I'environnement,
réutilisable en tant que
source d’énergie
preserve the environment,
reusable as energy source
Erhaltung der Umwelt,
wiederverwendbar als
Energiequellle

*100 % RECYCLABLE valable pour

les profils et les toiles avec harpons

*100 % RECYCLABLE valid for profiles

and membranes with harpoons

*100 % RECYCELBAR Giiltig fiir

Profile und Folien mit Keder

déchets non réutilisables
(gravats)

non reusable waste (rubble)
Abfalle nicht wiederverwen-
dbar

autres types de plafonds

Barri30|® other types of ceilings
andere Decken

20 ans et plus 5a10ans

20 years and more 5 to 10 years

20 Jahre und mehr 5 bis 10 Jahre

pas de rénovation réguliere rénovation réguliere
no regular renovation regular renovation

keine regelmaBige Renovierung regelméBige Renovierung

pas de saleté plus de saleté
no dirt more dirt

kein Schmutz mehr Schmutz
pas de déchets plus de déchets
no waste more waste
kein Abfall mehr Abfall
PAS DE RENOVATION

NO RENOVATION IS NEEDED

autres types de plafonds

Barriso|® other types of ceilings
andere Decken

KEINE RENOVIERUNG ERFORDERLICH

déchets engendrés
par la pose de 10 000 m?

waste generated

by installation of 10 000 m? +/-0 =10t
Abfallaufkommen

bei der Verlegung von 10 000

m2

déchets engendrés
par la production de matériel
waste generated

by production of material
Abfallaufkommen bei

der Produktion des Materials

+/-0 10 %

TRES PEU DE DECHETS
ALMOST NO WASTE
NAHEZU KEIN ABFALL

rE

montage de 10 000 m? avec
4 personnes

autres types de plafonds

Barriso|® other types of ceilings
andere Decken

b 50 jours 80 a 100 jours
eEglely @ i) 000 50 days 80 to 100 days
with 4 assemblers T 80 bis 100 Tage
Montage von 10 000 m? SDEEE : 9
mit 4 Monteuren
codts réduits gourmand en électricité
reduced costs high need of energy
reduzierte Kosten hoher Energieverbrauch

locaux réutilisables

rapidement A
;i . longue occupation des locaux
premises are quickly e :
long building occupation
reusable

f lange Ausfallszeiten der Ratime
Réaume schneller

wieder nutzbar
BESOIN D'ENERGIE REDUIT
REDUCED NEED OF ENERGY
GERINGERER ENERGIEBEDARF

-
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